DEUTSCH ENGLISH FRANCAIS ESPANOL ITALIANO NEDERLANDS
Funktion Function Fonction Funcién Funzione Functie
@ An - Aus On - Off Allumer — Eteindre Enciende o apaga On - Off Aan - Uit
-“w'- Helligkeit Weis (1-10) | Brightness White | a4 pranc (1-10) Claridad blanco (1- | Luminosita bianco (1- | | jopysterkte wit (1-10)
[y <o (1-10) 10) 10)
[ S0y cche reren (- statio colors (1-30) | Couleurs statiques (1-30) Sy re° #5110 (1| Golori statici (1-30) | et oen brafsende
_:' Helligkeit RGB (1-5) ?)rightness RGB (1- Clarté RGB (1-5) Claridad (RGB (1-5) Ié;Jminosita RGB (1- If_)i)chtsterkte RGB (1-
7
MODE Programme (1-34) Programs (1-34) Programme (1-34) Programa (1-34) Programme (1-34) Programme (1-34)
SPEED Geschwindigkeit (1-10) | Speed (1-10) Vitesse (1-10) Velociodad (1-10) Celerita (1-10) Snelheid (1-10)
DANSK JEZYK POLSKI PYCCKUM SVENSKA TURKGE MAGYAR
Funktion Funkcja DyHKUMA Funktion islev Funkciok
Taende — Sluk Wiacz — Wytacz Bkntouute - OTKMIOUNTD Aktivera — Sténg av Agma - Kapali On - Off

Lysstyrken hvid (1-10)

Jasnos¢ biaty (1-
10)

ApkocTb 6enbin (1-10)

Ljusstyrkan vit (1-10)

Parlaklik beyaz (1-
10)

Fényer6 fehér (1-10)

AR
. Statycznie HacTtpoiika cTtaTnyeckoro Statiska farger (1-30) Statik renkleri Statikus szinek (1-30)
[ ] (S:_a;:)s)k lysende farver o$wietlonych useToB (1-30) ayarlama (1-30)
koloréw (1-30)
\b Jasnos¢ RGB (1-5) Apkoctb RGB (1-5) Ljusstyrkan RGB (1- Parlaklik RGB (1-5) Fényer6 RGB (1-5)
B LysstyrkenRGB (1-5) 5)
MODE Programmet (1-34) Programéw (1-34) Mporpammbl (1-34) Programmet (1-34) Programlar (1-34) Programok (1-34)
SPEED Hastighed (1-10) Predkos$¢ (1-10) cképocTb (1-10) Hastighet (1-10) Hizlilik (1-10) Sebesség (1-10)
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